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Avian Influenza (Al) - African Swine Fever (ASF) Prevention

"4-Step Farm Disinfection, Guide

Thoroughly sanitize
when entering farm

Step 1

Make width of farm Fixed-type Entrance
entryway at least 2m + High-pressure Spraye
Sprinkle ample

amount of quicklime

- Sprinkle once a week regularly - For U-shaped disinfection facility,
- Reapply immediately after it further disinfect vehicle’s wheels,
rains-snows undercarriage, etc. with

high-pressure sprayer

When entering pen,
change one’s boots - sanitize
one’s hands

r/cattle

Step 3

- Place special boots-hand sanitizer inside front room-disinfect
front room daily

- Remove organic matters from shoes (boots) and then use shoe
disinfection pad

- Build station for changing boots or step board

Carefully maintain
inside of farm

Step 2

Clean-disinfect farm
(outside of pen) daily

Lock up side
entrance-back door

: N )
# For disinfectant, observe dosage/use
instructions and recommended
dilution ratio
- Clean out-disinfect daily any - For farms without front room,
matter that can lure wild birds  lock up back door (side door)

?nd creaturesffeed-animal corpse-chaff) - For farms without disinfection facility,
into farm lock up side entrance

Step4  Disinfect pen everyday

- Avoid spraying disinfectant directly on humans or livestock

- Fully disinfect any article directly in contact with livestock and
refrain from taking it outside

Only thorough disinfection of farm
can prevent damage from livestock diseases.

Ministry of Agriculture,
Food and Rural Affairs

Animal and Plant
Quarantine Agency

Livestock Health Control
Association
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Phong chong dich Cim gia cAm (AI)‘Ta lon chau Phi (ASF)

Huwéng dan [khir trung trang trai 4 buérc]

Vé sinh sach sé truéc khi vao Giir gin c4n than méi truong

. Budc 2 = X
trang trai. bén trong trang trai
Li vao trang trai c6 chiéu L6i vao ¢d dinh V¢ sinh va khir tring trang trai ~ Khéa cira bén va cira sau
rong t6i thidu 1a 2m. + may phun ip lre cao (bén ngoai chudng) hing ngay
Ric nhiu véi bjt. Buéc 2 Phun khir triing

....

AT
ooaeiy
5505 -

5
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25
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> » %5 r’o'o 9'«"9’0'&"»“'.‘1 %

-

505
5
oToZ

| AW 3% Tuan thi lidn luqng/hmmg
dan sir dung va ty 18 phachal
: khir trung theo khuyén nghi
-Riic véi thusdmg xuyén. 01 inftudn; - D6i v6i thiét bi kinr tring chir U, - Hing ngay, don depva khirtring  -Déi v trang trai khdng 0 budng
-Riéic voi lai ngay sau khi mua hoe  Khir tring thém banh xe, gim xe, tht cA moi thir c6 thé thu hit cscloai  trude, khéa cira san (cira bén)
tuyét roi. vv. bang méy phun 4p hre cao dumvadongvnthoangdawmtrang - i v trang trai khéng co thiét bi

trai (thirc &n, xéc ddng vit, tro tru) khir trimg, kkhéa cira bén

Khi vao chudng trai, phai thay i Khir tring chuéng
giay, ung va vé sinh tay trai hing ngs y

- Dé gidy, iing va nirée rira tay diic biét bén trong budng trude va khir - Trénh phun true tiép thude khir tn‘mg vio ngudi hodc gia sic
triing budng truéc hang ngay - Khir triing toan bj cic vat dung tiép xtic truc tiép véi vat nudi va
- Loai bo chit hiru co khoi gidy, tng; sau d6 chiii vao tham chui gidy han ché mang ra ngoai

- Xiy bc thém hodc chd ngdi dé thay giay, iing

Chi c6 khir trung triét dé trang trai méi co thé
ngan ngua thi€t hai do dich bénh trén vat nuoi.

n ARl L B o i o " A . a S g i , : )
@ B6 Nong nghiép. Luong thue va Nong thon @ Co quan Kiém dich dong thuc vat Hiép hoi Kiém soat stre khoe gia siic
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QIS LjAl0Lo

Pencegahan Flu Burung (Avian Influenza (Al)) dan Demam Babi Afrika (ASF)
Panduan "Empat Langkah Desinfeksi Peternakan Langkah,

Langkah

Jaga sanitasi bagian dalam
2 peternakan dengan seksama

Langkah Lakukan desinfeksi dan sanitasi
secara menyeluruh saat kendaraan,

1 orang, dan barang memasuki peternakan
Pastikan lebar gerbang masuk Jalur akses masuk peternakan
peternakan memiliki lebar harus ditetapkan
minimal 2m Taburkan kapur +sediakan penyemprot
tohor (quicklime) secukupnya bertekanan tinggi di akses

masuk tersebut

- Taburkan secara teratur, seminggu - Untuk fasilitas desinfeksi berbentuk

sekali huruf U, lakukan desinfeksi
- Taburkan kembali segera setelah menyeluruh pada roda kendaraan,
hujan atau salju bagian bawah kendaraan
(undercarriage), dll. dengan
penyemprot bertekanan tinggi

Sebelum memasuki kandang,
ganti alas kaki dengan sepatu boot khusus

Langkah
3 untuk ke kandang dan cuci tangan

- Place sepatu boot khusus dan hand sanitizer (pembersih tangan) di ruang
depan dan lakukan desinfeksi ruang depan setiap hari

- Bersihkan bahan organik (misal: tanah, kotoran, dll.) dari sepatu (sepatu boot)
dan kemudian gunakan bantalan desinfeksi sepatu

- Buat tempat atau papan pijakan untuk mengganti sepatu boot

Bersihkan dan lakukan desinfeksi
peternakan (area di luar kandang)
setiap hari

Kundi pintu akses samping
dan belakang peternakan

' N
- % Perhatikan dosis/petunjuk penggunaan
dan rasio pengenceran yang disarankan
darl disinfektan yang digunakan

- Bersihkan dan lakukan desinfeksi - Untuk petemakan tanpa ruang depan,
setiap hari terhadap segala halyang  kunci pintu akses belakang
dapat menarik burung dan hewan liar  (pintu akses samping) petemakan
(sisa pakan, bangkai hewan, sekam) ke - Untuk peternakan tanpa fasifitas desinfeksi,
peternakan kundi pintu akses samping peternakan

Lakukan desinfeksi
kandang setiap hari

- Hindari penyemprotan disinfektan secara langsung pada manusia

dan hewan ternak

- Lakukan desinfeksi secara menyeluruh pada semua barang yang
bersentuhan langsung dengan hewan ternak dan refrain from taking it outside

Hanya desinfeksi menyeluruh pada peternakan
yang dapat mencegah kerugian akibat penyakit ternak.

Kementerian Pertanian,
@ Pangan dan Pedesaan
Republik Korea

. Badan Karantina
@ Hewan dan Tumbuhan
Republik Korea

Asosiasi Pengendalian
Kesehatan Ternak
Republik Korea
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Avian Influenza (Al) - Pag-iwas sa African Swine Fever (ASF)

"Apat (4) na Hakbang sa
Pagdidisimpekta ng Bahay Sakahan, Gabay

Unang Maglinis nang maayos bago Pangalawang Maingat na mapanatili ang
GELGELT] pumasok sa bahay sakahan Hakbang loob ng bahay sakahan

Gawing kahit dalawang metro Nakapirming pasukan + mataas Linisin at disimpektahin ang tkandado ang pasukan sa gilid

ang lapad ng pasukan ng na presyon na pangbomba/ bahay at pinto sa likuran

bahay sakahan sprayer sakahan (labas ng kulungan)

Magdilig ng sapat na dami Ikalawang Hakbang sa araw-arg

quicklime Pagdidisimpekta

tagubilin at nakarekomendang propersyon ng

pangpalabnaw _
- Diligan nang isang beses saisang - Para sa hugis U na pasilidad ng - Linisin at disimpektahin araw-araw - Para sa mga bahay sakahan na walang
linggo pagdidisimpekta, disimpektahin ng ang anumang bagay namaaring  Pinto sa harapan, ikandado ang pinto
- Lagyan ulit kaagad higit pa ang mga gulong ng sasakyan, humalina sa mga ligaw naibonat :r;msam (p;r:alan faﬁ‘"d) o
pagkatapos ng ulan o niyebe ibabang bahagi ng sasakyan, atbp. gamit nilalang (pakain-bangkay ng hayop-ipa) e dadmr%; p:gdyndisgmp:ﬁ: E}gﬁ d:c!l;o
ang mataas na presyon na pangbomba/sprayer papunta sa bahay sakahan ang pasukan sa gilid -

Kapag papasok ng kulungan, i
?"ﬂm palitan ang mga bota at i
KRG magdisimpekta ng mga kamay

Disimpektahin ang
na Hakbang kulungan araw-araw

- llagay ang espesyal na bota at pamatay ng mikrobyo/pangdisimpekta ng = Iwasan ang pag-spray ng pamatay ng mlkrobyo/pangdlsmpekta nang
kamay sa loob ng silid sa harapan at araw-araw na magdisimpekta ng silid na ito. direkta sa mga tao o hayop

- Tanggalin ang mga organikong bagay sa sapatos (bota) at pagkatapos
ay gumamit ng pangdisimpekta ng sapatos

- Gumawa ng puwesto o apakan na tabla para sa pagpapalit ng sapatos

- Lubos na disimpektahin ang kahit anong bagay na lumalapat sa mga
hayop at iwasang dalahin ito sa labas

Ang lubusan na pagdidisimpekta ng bahay sakahan lamang
ang makakapagpigil ng pinsala na galing sa mga sakit ng hayop.

Kagawarang-bansa ng Agrikultura, Ahensiya na Nagbubuked ng Samahan na Nagkokontrol ng
Pagkain, at mga Gawain sa Kanayunan Hayop at Halaman Kalusugan ng mga Hayop






